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Ich habe es nicht fiir zweckentsprechend gehalten, im Vereine
mit Herzog Avarna nach dem Zwecke dieses -eigentiimlichen
Manovers zu forschen, aber ich habe es zur Veranlassung genommen,
um vor dem Botschafter den Ernst der Betrachtungen zu ent-
wickeln, die Osterreich-Ungarn hindern, in die Diskussion von For-
derungen einzutreten, welche unsere Existenzbedingungen so nahe
bertihren und um ihm die Versicherung zu geben, daB Italien
uns immer bereit finden wiirde, mit Aufmerksamkeit jeden Vor-
schlag, den es uns machen wiirde, zu priifen, im Rahmen des
Méoglichen seine Interessen in den Fragen, die es besonders be-
rithren, zu unterstiitzen und uns mit ihm freundschaftlich zu ver-
stindigen dort, wo unsere Interessen parallel laufen oder in Ein-
klang gebracht werden konnen. Se wiirden wir gerne den ver-
dnderten Verhiltnissen in Albanien Rechnung tragen und wenn das
Desinteressement aus Griinden, deren Berechtigung die konigliche
Regierung anzuerkennen sich nicht weigern wiirde, fiir uns un-
moglich sei, wiirde uns Italien andererseits bereit finden, die Stellung
in Betracht zu ziehen, die es tatséchlich in Albanien eingenommen
hat, und durch eine Revision unseres Ubereinkommens diese
Situation mit unseren eigenen Interessen in diesem Lande in Ein-
klang zu bringen.

Herzog Avarna hat von dieser Erlduterung Kenntnis genommen,
die die Hoffnungen bekriftigt, welche beziiglich des Besitzes von
Valona schon in dem Memorandum ziemlich deutlich gegeben worden
waren. Er war iberrascht, durch meine Erlduterungen auf der
Landkarte zu ersehen, welch geringe Rolle in Wirklichkeit das
Schlagwort ,nationale Aspirationen® in der vorgeschlagenen Neu-
regelung der Grenze am Isonzo spiele und bis zu welchem MaBe
die Sucht nach einer fiir Ifalien strategisch giinstigen, aber fiir
Osterreich-Ungarn unmoglichen Grenze die Linie dieses Vorschlages
weit in rein slavische und deutsche Gebiete geschoben habe.

150.

Freiherr von Macchio an Baron Burian.
Telegramm. : Rom, am 20. April 1915.

Ich hatte heute lingeres Gesprich mit Herrn Salandra.

Der Ministerprésident ging besonders auf Triester Frage ein
und fithrte aus, das Enfgegenkommen Italiens, welches einsehe,
dalf die Monarchie Triest nicht zedieren konne, habe zum Vor-
schlage eines Freistaates gefiihrt; fiir Italien handle es sich darum,
die nationale Existenz der italienischen Majoritit Triests sicher-
zustellen, was eben das jetzt aufgepeitschte hiesige nationale Ge-
fithl unter 6sterreichischer Herrschaft nicht fiir moglich halte.- Dem
gegeniiber suchte ich nachzuweisen, daB auch die gezwungene Kon-
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